Poczgtek

HP Photosmart C5300
All-in-One series

- Nie nalezy podiqgczaé kabla USB,
dopéki nie zostanie to wskazane
w kroku 9

- Usuwanie opakowania

a.Usun z urzgdzenia
tasme ochronng.
Ustaw wyswietlacz
i usun jego folie
zabezpieczajgcg.

b. Otwérz urzgdzenie
i usun z jego
wnetrza wszystkie

materiaty

pakunkowe.

Przewéd zasilajgey

HP Photosmart C5300 Allin-One series

7

Kasety z atramentem
kolorowym

Papier fotograficzny
w formacie 4 x 6

Kabel USB™

z mozliwoscig
nadrukowania

tekstu/grafiki”

*Moze wystepowaé w zestawie

*Q8290-90095*

@)

a.Podtgcz przewédd
zasilajgey
i zasilacz.

b. Nacisnij przycisk
©, aby wigczy¢
urzgdzenie

HP All-in-One.

c. Wybierz jezyk
i kraj/region.

- Instalowanie glowicy drukujgcei

a.Otwérz drzwiczki
dostepu do kaset
z atramentem.

b. Pewnie pociggnij
za szary zatrzask,
tak jak pokazano
na rysunku.

c. Wyimij gtowice
drukujacq
z opakowania.
Nie dotykaj
miedzianych
stykéw. Uwazaj,
aby nie porysowa¢é
stykow.

Kolorowe ikony
d. Przytrzymaj
Q /

pionowo gtowice
drukujgcg.

e. Opusci¢ gtowice
drukujgcq
do urzgdzenia
tak, aby bloki
purpurowy
i fioletowy
gtowicy zréwnaty
sie z blokami
purpurowym
i zielonym
na urzgdzeniu.

f. Powoli opus¢
zatrzask.

Instalowanie kaset
zZ atramentem

WAZNE: Przed zainstalowaniem kaset z atramentem
nalezy wykona¢ krok 5a.

a.Usun plastikowq
tasme, ciggnqgc
za pomaranczowy
pasek.

b.Przekre¢
pomaranczowq
nasadke, aby
ig odtamac.

. Odwré¢ kasete
z atramentem,
wsun |g
w odpowiednie
gniazdo,
a nastepnie
dociénij tak, aby
zablokowata sie
na swoim miejscu.

d. Powtérz kroki

o~ a, bicwcelu

zainstalowania
== pozostatych kaset

—~ z atramentem.

e. Zamknij drzwiczki
dostepu do kaset
z atramentem.
Rozpocznie sie
proces inicjalizacji,
ktéry potrwa okoto
6 minut. Uslyszysz
odgtosy wydawane
przez urzqdzenie.

Mozna teraz przej$¢ do nastepnego kroku —
tadowania papieru.

a.Unie$ zasobnik
wyjsciowy.

b. Przesun prowadnice
szerokosci papieru
w lewo.

c. Wiéz zwykly
bialy papier
do zasobnika
gtéwnego i przesun
prowadnice,
dopasowuijqc je do
formatu papieru.

d. Opu$¢ zasobnik
wyjsciowy i nacisnij
przycisk OK.

. tadowanie papieru fotograficznego

a.Unie$ pokrywe
zasobnika papieru
fotograticznego.

b. Zataduj papier
fotograficzny
blyszczgcq strong
skierowanq w dét,
do zasobnika
papieru fotograficz-
nego. Przesun pro-
wadnice papieru,
dopasowuijqc je
do formatu papieru
fotograficznego.

c. Zamknij pokrywe
zasobnika papieru
fotograficznego.

d. Wyciggnij
przediuzenie
zasobnika i unies
tapacz papieru.

. Drukowanie strony wyréwnania

a.Po zatadowaniu
papieru nacisnij
przycisk OK,
a nastepnie
poczekaj kilka minut
na wydrukowanie
strony wyréwnania.

b.Po wydrukowaniu
strony
wyréwnywanie
zostanie
zakonczone.
Nacisnij
przycisk OK.




9 Instalowanie oprogramowania — komputer z systemem

Windows
A

UWAGA: Nie podtqczaj kabla USB, dopéki nie zostanie

wyswietlony stosowny monit.

a. Wiqgcz komputer, w razie koniecznosci zalogyj sie,
a nastepnie poczekaj, az pojawi sie pulpit. Umiesé
dysk CD w odpowiednim napedzie komputera i postepuj
zgodnie z instrukcjami wys$wietlanymi na ekranie.
WAZNE: Jesli ekran startowy nie zostanie wyswietlony,
nalezy klikng¢ dwukrotnie ikone Méj komputer, potem
klikng¢ dwukrotnie ikone dysku CD-ROM z logo firmy HP,
a nastepnie klikngé dwukrotnie plik setup.exe.

T HP - AllIn-One Series

Connect Your Device Now

1. Make sure the device is powered on.

2 Connect the USE cable.

[
-

[]1f you are nnect your device now, click this box and then click Next to finish
instaling t vice later,

inable to cor
the software, 'You can connect your de

WAZNE: Jesli kabel USB nie zostat dotgczony

do urzgdzenia, nalezy go dokupié.

b.Po wyswietleniu sie odpowiedniego monitu podtgcz
kabel USB do portu z tytu urzgdzenia HP All-in-One
oraz do dowolnego portu USB komputera. Zakoricz
instalacje oprogramowania, postepujgc zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

9 Instalowanie oprogramowania — komputer Macintosh

WAZNE: Jesli kabel USB nie zostat dotgczony

do urzgdzenia, nalezy go dokupié.

a.Podtgcz kabel USB do portu z tytu urzgdzenia HP All-
in-One oraz do dowolnego portu USB komputera.

b. Umies¢ dysk CD w odpowiednim napedzie
komputera.

c. Kliknij dwukrotnie ikone HP Installer.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie.

d. Wypetnij odpowiednie pola na ekranie
Setup Assistant (Asystent konfiguracji).

Czas poznaé mozliwosci urzgdzenia...

Po zainstalowaniu na komputerze programu HP Photosmart

mozna wyprébowaé w praktyce funkcje urzgdzenia
HP All-in-One.

Drukowanie zdje¢ z karty pamieci

a. Zataduj papier
fotogratficzny do
zasobnika papieru
fotograticznego
(jesli jest on pusty).

b. W16z karte pamieci
ze swojego aparatu
fotogratficznego
do odpowiedniego
gniazda
karty pamieci
w urzgdzeniu

HP All-in-One.

Photo Menu c. Gdy na kolorowym
wyswietlaczu
graficznym pojawi
sie menu zdje,
nacisénij przycisk
OK, aby wybra¢
opcje Widok.

d. Odszukaj zgdane
zdjecie, naciskajqc
przyciski strzatek,

a nastepnie nacisnij
przycisk OK,

aby wyswietli¢

to zdjecie.

=) Print = Options (oK) View

e. Nacisnij przycisk
Drukuj, aby
wyswietli¢ opcje
dotyczqgce zdjeé.

=) Print 3 Edit

[RBA Print Preview: Page 1/2 f. Nacisnij przycisk
OK, aby wyswietli¢
podglgd wybranego

» zdjecia.

g. Nastepnie nacisnij
przycisk OK, aby

8.5x 11 papef Wyd rukowad
<O Next 8 Settings 0= Print zdjecie.

Rozwigzywanie probleméw Uzywanie oprogramowania firmy HP

Found New Hardware Wizard

‘Welcome to the Found New
Hardware Wizard
This wizard helps you install softwars for

hp psc 1310 seres

(+). If your hardware came with an installation CD
2 or floppy disk. insert it now.

Wit do pou wart f

®fnstallthe saft icaly [Aecommended]

Problem: (System Windows) Zostat wyswietlony ekran
Kreatora dodawania sprzetu.

Sposéb postepowania: Kliknij przycisk Anuluj na kazdym
z ekranéw. Odiqgcz kabel USB, a nastepnie umiesé

w napedzie dysk CD z oprogramowaniem urzgdzenia
HP All-in-One.

Connect Your Device Now

1. Make sure the device i powered on.

2 Connect the USE cable.

[1F you are u nnect your device now, click this box and then click Next to finish
installing t ice later

nable to co
he software. You can connect your des

Problem: (Dotyczy tylko systemu Windows) Nie zostat
wyswietlony ekran z monitem o podtgczenie kabla USB.
Sposéb postepowania: Kliknij przycisk Anuluj na kazdym
z ekranéw. Wyjmij, a nastepnie wtéz ponownie dysk
CD z oprogramowaniem urzgdzenia HP All-in-One.

 HP - All-In-One Series

Device setup has failed to complete.

Click Help for more information about how to firish device setup or click Nest to confinue installation.

Problem: (Dotyczy tylko systemu Windows) Zostat
wyswietlony ekran Nie udato sie zakonczyé instalacji
urzgdzenia.

Sposéb postepowania: Odtqcz urzgdzenie i podigcz
je ponownie. Sprawdz wszystkie potgczenia. Upewnij
sie, ze kabel USB jest podtgczony do komputera.

Nie podiqczaj kabla USB do klawiatury ani
niezasilanego koncentratora USB.

Komputer z systemem Windows: Aplikacja Centrum
obstugi HP zapewnia wygodny dostep do wielu funkcji
urzgdzenia i oprogramowania firmy HP. Miedzy innymi
pozwala sprawdzi¢ stan i ustawienia urzqgdzenia, a takze
zaméwié materiaty eksploatacyjne i uzyska¢ pomoc.

Komputer Macintosh: Oprogramowanie HP Photosmart
Studio umozliwia porzgdkowanie i edytowanie plikow
zdje¢ oraz filméw, a takze zarzgdzanie tymi plikami.

Potrzebujesz wigcej informac;i?

/" HP Photosmart Pro BEBOO Series.

www.hp.com/support
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